
SMLOUVA o KONTROLNi (“:INNOSTI
uzavfené podle § 2652 a nésl. obéanske’ho zékoniku

Cislo smlouvy objednatele: 21/416/1040
Cislo smlouvy kontrolora: 8047/2021

Objednatel:
Dopravm’ podnik mésta Bma, a.s.
Sidlo: Hlinky 64/151, Pisérky, 603 00 Brno, Doruéovaci 61510: 65646
Zapséna: v obchodm’m rejstfiku Krajského soudu v Bmé, oddfl B., vloika 2463
Osoba oprévnéné k podpisu smlouvy:
Kontaktm' osoba ve vécech smluvnich:
Kontaktni osoba ve vécech technickych:

fizem'

16:0: 25508881
DIC: CZ25508881

Spoleénostje plétcem DPH
(déle jen ,,objednate1“)

a

Kontrolor:
CERTLINE, s.r.o.
Sidlo: Salounova 627/3, 638 00 Brno — Lesné
Zapséna: v obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Brné, oddil C, vloika 44416
Osoba oprévnéné k podpisu smlouvy:
Kontaktnl' osoba ve vécech smluvm’ch:
Kontaktm’ osoba ve vécech technickych:
1630: 26904608
DIC: CZ26904608

Spoleénostje plétcem DPH
(déle jen ,,kontrolor“)

nl'ie uvedeného dne, mésice a roku uzavfeli smlouvu nésledujl'ciho znénl':
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I.
Pi‘edmét dila

1. Pfedmétem této smlouvy je provéfeni formou kontrolni éinnosti, zda objednatel prfibéiné plni
véechna kritéria certifikace systému managementu stanovené v CSN EN ISO 9001:2016, OSN
ISO/IEC 270012014, OSN ISO/IEC 20000-122019 a OSN EN ISO 50001:2019 a zda dodriuje
v§echny zévazky podmifiujl’ci certifikaci V souladu s prohlééenim iadatele o certifikaci.
Certifikace systému managementu dle normy OSN ISO/[EC 20000-12019 bude fe§ena formou
subdodévky.

2. Podrobny rozsah zavedenych systémfi je uveden v Pfiloze 5. 1 — Podklady pro provedeni auditu
systémfi managementu, které je nedilnou souééstl' této smlouvy.

3. Kontrolm' éinnost bude realizovéna formou extemiho auditu provédéného podle normy OSN EN
ISO/IEC 17021-1 a objednateli dostupnYch intemich postupfi kontrolora jakoito Certiflkaéniho
orgénu formou:
a) cexfifikace integrovaného systému managementu dle OSN EN ISO 9001:2016, OSN ISO/[EC

27001:2014, CSN ISO/[EC 20000-12019, CSN EN ISO 50001 :2019
b) pravidelnych dozorfi (p0 prvnim, resp. po druhém roce platnosti certifikétu)
c) pfipadnych opakovanych posuzovém' a mimofédnych dozorfi u objednatele, které kontrolor

provédi:
I k provéfem’ dfivodnosti podnétfi zpochybfiujicich dodriovém’ kritérii certifikace a zévazkfi

podmifiujicich certifikaci
. k provéFeni zmén, k nimi dojde u objednatele a které by mohly ovlivnit plnéni

certifikaénich kritéril’ nebo zévazkfi podmifiujicich certifikaci, véetné ph’padfi zmén
rozsahu certifikace .

' na zékladé iédosti objednatele. Kontrolor se zavazuje provést pfedmét smlouvy vlastnim
jménem a na vlastni odpovédnost. ‘

4. vysledkem provéfovém’ budou zprévy pfedévané kontrolorem objednateli, ze kterych bude
jednoznaéné vypljvat, zda objednatel plni nebo neplm’ certifikaéni kritéria a zda dodriuje‘ nebo
nedodriuje zévazky podmifiujici certifikaci.

5. V pfl’padé zjiétém’ kladnjch zévérfi provéfovéni bude kontrolorem vystaven p0 uhrazeni ceny za
provedem’ kontrolm’ éinnosti akreditovany certifikét s platnostl’ na tfi roky, potvrzujl'ci shodu s
certifikaénl'mi kritérii, a bude poskytnuto oprévném’ pouiivat certifikaém’ znaéku. Certifikaénl'
znaéka spolu s manuélem pro jeji pouiitl’ bude po vystavenl' certifikétu zasléna objednateli e-
mailem. Pouiivém’ certifikétu a certifikaéni znaéky (loga) se fidi licenénimi podminkami, mé-li je
certifikaém’ orgén stanoveny. Pokud budou zjiétény negativni zévéry provéfovénl' (neplnéni
kriteriélnich poiadavkfi certifikace) mfiie byt v pfipadé neodstranéni neshod (v dohodnutém
terminu) dle pravidel certifikace vydéno rozhodnuti o odmitnutl’ vydat certifikét.

6. Objednatel se zavazuje, fie za Fédné provedenou kontrolm' éinnost zaplati za jeji provedeni
kontrolorovi déle dohodnutou cenu.

7. Kontrolor prohla§uje, ie v souladu se zada’ml'm zahrnul do pfedmétu smlouvy ve§keré préce a
dodévky, které jsou nezby’mé pro provedem’ kontrolni éinnosti, bez ohledu na to, zda jsou
obsaieny vtextové éésti, véemé téch prac1’, které vzadévaci dokumentaci a ph’lohéch sice
obsaieny nebyly, ale kontrolor je mohl nebo mél na zékladé svjch odbomy'Ich a technickych
znalosti pFedpoklédat a zjistit. Jakékoliv zména ceny z dfivodu opomenuti nebo chyby nem’ moiné.

8. Povinnosti kontrolora je provést kontrolu nestrannjm zpfisobem a zji§tény stav popsat.
9. Kontrolor je povinen provédét kontrolu s vynaloiem’m odbomé péée s pfihlédnutim ke

stanovenému zpfisobu kontroly, k dobé, mistu a rozsahu kontroly, jakoi i ke stavu, v jakém se
nachézel pfedmét kontroly v dobéjejfllo provédéni.
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II.
Doba kontrolni éinnosti

Zahéjcni kontroly dle 61. I. odst. 3 a) bude vterminu 10. 11. — 10. 12. 2021, a to na zékladé
dohody mezi objednatelem a kontrolorem
Pravidelny dozor dle (:1. I. odst. 3 b) u objednatele se uskuteéni po dobu platnosti certifikétu
zpravidla jedenkrét roéné podle Programu pravidelnych dozorfi k cenifikétu, ktery bude pfedén
objednateli pfi vydém’ certifikétu. Konkré’ml’ termin zahéjem’ pravidelného dozoru bude oznémen
kontrolorem nejméné 10 dnfi piedem. I
Provedeni pfipadného mimofédného dozoru dle (:1. I. odst. 3 c) u objednatele bude oznémeno
kontrolorem nejméné 10 dnfi pfedem a zahéjeno do 10-ti dnfi 0d oznémeni.
Kontrolm’ éinnost probl’hé dle stupné pfipravenosti objednatele a mfiie trvat maximélné 3 mésice
od zahéjenl'.
V pfipadé zjiétém’ neshody s certifikaénimi kritérii se doba trvénl' kontrolm' éinnosti prodluiuje o
dobu odstrafiovéni neshody objednatelem, maximélné véak o 3 mésice od zjiéténi a projednéni
neshody. P0 tomto terminu je vydéno rozhodnuti 0 odmitnuti vydat certifikét nebo rozhodnuti o
pozastaveni / zru§eni platnosti certifikétu.

III.
Cena za provedeni kontrolni éinnosti

Cena za provedem’ kontrolm’ éinnosti v rozsahu, kvalité a lhfité podle te’to smlouvy je vypracovéna
ve smyslu zékona 63. 526/1990 Sb., 0 cenéch a éim’:

Poloika Pm edem, kontr 1 ,0. ti Cena v Ké Sazba DPH Vy'§e DPH ' Cena v K5
6. V 0 m ““05 bez DPH v % v Ké s DPH

1 Kontrolni éinnost dle al. I. OdSt. 3 a) 298 000,_ 21 62 580,- 360 580,-

v roce 2021
2 Kontrolni éinnost dle E]. I. OdSt. 3 b) 149 000; 21 31 290; 180 290,_

v roce 2022
3 Kontrolni éinnost dle é]. I. OdSt. 3 b) 149 000; 21 31 290’_ 180 290;

v roce 2023

Celkové cena 596 000,- 21 125 160,- 721 160,-

2. Uvedené cena je pevné, nejVSIée pfl’pustné a nelze ji ZV}'I§it ani v dfisledku zmény cen vstupfl nebo
jinych vnéjéich podminek.

IV.
Platebni podminky a fakturace

Uhrada 2a provedenou kontrolni éinnost bude provedena na zékladé faktury (dafiového dokladu)
vystavené kontrolorem po provedeni auditu. Fakturace bude provedena na Zékladé pfedém' zprévy
o provedené kontrole (auditu).
Splatnost faktury je 30 dnfi 0d jejiho vystavem'. Objednatel je povinen za fakturu zaplatit
bezhotovosmim pf‘evodem na fiéet kontrolora, ktery je uvedeny na faktufe (dafiovém dokladu).
Povinnost objednatele uhradit kontrolorovi cenu za provedem’ kontrolm’ éinnosti se povaiuje za
splnénou dnem odepséni platby z fiétu.
Kontrolor se zavazuje, ie faktura bude objednateli doruéena nejpozdéji do 3. pracovnich dnfl od
jejiho vystaveni.

3/6
smlouva é. 6.21/416/1040



,_
.

Adresa pro doruéem’ faktury je sidlo objednatele. Faktura kromé néleiitosti dafiového dokladu
v souladu se zékonem é. 235/2004 Sb., 0 dani zpridané hodnoty, vplatném znéni, bude déle
obsahovat éislo smlouvy objednatele a bankovm’ spojem’ kontrolora.
Pokud faktura nebude obsahovat nékterou zpoiadovanych néleiitosti a/nebo bude obsahovat
nesprévné cenové L'ldaje, mfiie bit objednatelem vrécena kontrolorovi do data splatnosti. V
takovém pfipadé nové lhfita splatnosti zaéne béiet doruéenim opravené faktury zpét objednateli.
Kontrolor prohla§uje, 2e él'slo jim uvedeného bankovnl'ho spojem’ na faktufe, na které se bude
provédét bezhotovostni fihrada za predmét plném’, je evidovéno v souladu s §96 zékona o DPH
v registru plétcfi.
Kontrolor se zavazuje, ie pokud nastanou na jeho strané skuteénosti uvedené v § 109 zékona é.
235/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty oznéml' neprodlené tuto skuteénost objednateli.
Objednatel je oprévnén vnévaznosti na toto oznémeni postupovat v souladu 5 § 109a). Pokud
Objednatel uhradi na zékladé obdrienych informaci dafi na depozitni fiéet kontrolora vedeného u
mistné prislu§ného finanéniho fifadu, dochézr’ ke sm'iem' pohledévky kontrolora za objednatelem
o prislu§nou ééstku dané a kontrolor tak neni oprévnén po objednateli poiadovat uhrazem’ této
ééstky.

V.
Jakost kontroly a odpovédnost za vady

Kontrolor odpovidé za to, ie kontrola bude provedena podle podminek te’to smlouvy a v souladu
s obecné zévaznimi prévnimi pfedpisy a poiadavky pro certifikaci systémi’l fizenl', které jsou
predmétem této smlouvy.

VI.
Smluvni sankce

Smluvm’ pokuta pri nedodriem’ smluvm’ho terminu realizace kontrolni éinnosti a predém'
zévéreéné zprévy dle 61. II této smlouvy éim’ 0,02 % smluvni ceny za kaidy zapoéaty den
prodleni.
Vpripadé, ie Objednatel bude vprodleni se zaplacenim smluvni ceny, je kontrolor oprévnén
poiadovat fihradu firokfi z prodlem' ve vyéi 0,02 % za kaidy den prodleni z nezaplacené ééstky
faktury.
Ujednénim o smluvni pokuté neni dotéen nérok objednatele na néhradu §kody vééstce
pfevyéujl’ci smluvm’ pokutu.

VII.
Ukonéeni smluvm’ho vztahu

Tento smluvm’ vztah mfiie byt ukonéen pisemnym odstoupenim jedné nebo druhé smluvni strany
v pripadé, 2e dojde k podstatnému poru§eni smlouvy.
V pisemném odstoupem’ 0d smlouvy musi odstupujicr’ smluvni strana uvést, v éem spatruje dfivod
odstoupeni 0d smlouvy, popripadé pripojit k tomuto fikonu doklady prokazujl'ci tvrzené dfivody.
Odstoupeni se stane fiéinnjm uplynutim péti dnfi od doruéem’ pisemného oznémeni o odstoupem’
druhé smluvni strané, pokud v této lhfité druhé smluvnl' strana nenapravi poruéeni smlouvy, které
je dfivodem pro odstoupeni.
Za podstatné poru§eni povinnosti smluvni strany povaiuji zejména prodlenl'
kontrolora s provedenim kontrolm' éinnosti o vice mi 30 dnfi proti dohodnutému terminu, prodleni
objednatele s plnénim svych povinnosti vfiéi kontrolorovi takové, 2e kontrolor nemfiie svfij
zévazek v poiadované kvalité a lhfité splnit.
Podstatnym poru§enim smlouvy je také zji§téni, ie kontrolor pri provédéni dila poruéuje
povinnosti vyplyvajici pro néj ze smlouvy nebo ze zékona a pfitom kontrolor v primérené lhfité,
jemu stanovené objednatelem, vytknuté nedostatky neodstrani.
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5. Odstoupenim 0d smlouvy neni dotéeno prévo na néhradu ékody.
6. Tento smluvni vztah je moiné ukonéit pisemnou dohodou obou smluvnich stran, a to ke dni v této

dohodé uréeném.

VIII.
Ostatni smluvnl' ujednéni

1. V pfipadé, ie na jedne’ nebo na druhe’ smluvni strané nastanou zmény (napfiklad zména sidla,
zména jednajicich osob atd.), je povinna smluvni strana, u nii do§lo k témto zméném, uvedené
zmény druhé smluvni strané pisemné oznémit. Objednatel je povinen informovat kontrolora o
uzavieni kteréhokoliv pracovi§té zahmutého do certifikace. Pokud tak nékteré smluvni strana
neuéini, odpovidé druhe’ smluvni strané za vzniklou §kodu.

2. Kontrolor podpisem této smlouvy bere na védomi, Ze objednatel je povinnym subjektem
V souladu se zékonem é. 106/1999 8b., 0 svobodném pfistupu k infonnacim (déle jen ,,zékon“) a
v souladu a za podminek stanovenych v zékoné je povinen tuto smlouvu, pfip. informace vni
obsaiené nebo zni vyplyvajici zvefejnit. Informace, které je povinen objednatel zvefejnit, se
nepovaiuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zékona 6. 89/2012 Sb., obéanského
zékoniku ani za dfivémy fidaj nebo sdéleni ve smyslu ustanovem’ § 1730 odst. 2 obéanského
zékoniku. Podpisem této smlouvy déle bere kontrolor na védomi, ie smlouva bude zvefejnéna na
Portélu vefejné sprévy v Registru smluv podle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zv1é§tnich podminkéch
fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru
smluv).

3. Kontrolor i objednatel jsou povinni zachovévat mléenlivost o v§ech skuteénostech, o nichi se
dozvédéli pii Vykonu sjednané éinnosti a které v zéjmu sprévce osobnich fidajfi nelze sdélovat
jinym osobém.

4. Kontrolor i objednatel jsou povinni zdriet se jednéni, které by mohlo vést ke stfetu oprévnénych
zéjmfi kontrolora éi objednatele se zéjmy osobm'mi, zejména nebudou zneuél’vat informaci
nabytych v souvislosti s vykonem sjednané éinnosti ve prospéch vlastm' éi nékoho jiného.

5. Kontrolor i objednatel se déle zavazuji naklédat s osobnimi L'idaji subjektfi L'ldajfi, zejména
zaméstnancfi, obchodnich partnerfi a zékaznikfi, jakoi s osobnimi L’idaji jinych tfetich osob, s
nimii pfijdou do styku, plné v souladu s Obecnym nafizenim o ochrané osobnich fidajfi (nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679) v platném zném’. Kontrolor i objednatel jsou
zejména povinni zachovévat mléenlivost o téchto L'ldajich, déle pak zajistit vhodnym zpfisobem
bezpeénostni, technické a organizaéni opatiem’ dle élénku 32 Obecného naiizem’. Kontrolor i
objednatel jsou déle povinni okamiité si vzéjemné sdélit jake’koliv podezieni z nedostateéného
zaji§téni osobnich fidajfi nebo podezfeni z neoprévnéného vyuiiti osobnich fidajfi neoprévnénou
osobou.

6. Kontrolor i objednatel jsou povinni na poiédéni spolupracovat s dozorovym fifadem pfi plnéni
jeho L’Ikolfi.

7. Jakékoliv poruéeni povinnosti ochrany osobnich fidajfi bude povaiovéno za poru§eni smlouvy.
Objednatel plné odpovidé kontrolorovi za §kodu, kterou by mohl zpfisobit zavinénym poru§enim
této povinnosti. Kontrolor plné odpovidé objednateli za ékodu, kterou by mohl zpfisobit
zavinénym poruéenim této povinnosti.

8. Povinnost ochrany osobnich fidajfi a mléenlivosti trvé i p0 skonéeni smluvniho vztahu.
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1X.
Zévéreéné ustanoveni

Pokud nebylo v této smlouvé ujednéno jinak, f‘l’dl’ se prévm’ poméry fiéastnfkfi, pfisluénymi
ustanovem’mi obéanske’ho zékoniku.
Zména nebo doplnéni této smlouvy je moiné jen formou vzestupné éislovany’lch pisemnych
dodatkfi, které budou platné, jen budou-Ii fédné potvrzené a podepsané oprévnénymi zéstupci
obou smluvnich stran.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovem’ch, z nichi kaidé mé platnost originélu a kaidé
strana obdrii po jednom vyhotoveni.
Smlouva nabude fiéinnosti dnem jejl'ho uvefejném’ dle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvléétnich
podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovém’ téchto smluv a o registru smluv.
Smluvni strany prohla§uji, ie tato smlouva byla sepséna podle jejich skuteéné a svobodné vfile.
Smlouvu pfeéetly, s jejim obsahem souhlasi, ujedném' obsaiené v této smlouvé povaiuji za
ujedna’mi odpovidajici dobrym mravfim a zésadém poctivého obchodm’ho styku, na dfikaz éehoi
pfipojuji vlastnoruém' podpisy.

Pfiloha 6. 1 - Podklady pro provedeni auditu systémfi managementu

V Brné dne 23.9.2021

I- 1 -1[]- 2021
V Bmé dne ..........
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